
 

STANDARDNÍ PODMÍNKY PRO POSKYTOVÁNÍ PŮJČEK 
 
 
Tento dokument představuje Standardní podmínky pro poskytování půjček („Podmínky”), na něž se odkazuje 
Smlouva o půjčce mezi Věřitelem a Dlužníkem („Smlouva“), jež jsou její nezbytnou součástí a jsou do ní 
začleněny písemnou formou nebo odkazem na Portálu myELEN.com.  

 

1.     Definice, výklad 
 
1.1 Termíny uváděné v těchto Podmínkách s počátečním velkým písmenem mají význam uvedený níže nebo 
uvedený ve Smlouvě. V případě rozporu jsou rozhodující definice uvedené ve Smlouvě. 
 
V těchto Podmínkách: 
 
„Zákon“ znamená zákon České republiky č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů a o změně některých 
zákonů, v platném znění; 
 
„Spřízněná osoba“ znamená s ohledem na osobu, společnost takovou osobou ovládanou, takovou osobu 
ovládající, nebo ovládanou společně s takovou osobou; 
 
„Agent“ znamená Microfinance, a.s., společnost založenou v souladu s právním řádem České republiky, se 
sídlem na adrese Hvězdova 1073/33, 140 21 Praha 4, Česká republika, IČ 278 60 965, DIČ CZ27860965, 
zapsanou v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 11586, nebo jejího 
případného nástupce, jednající za mikrofinanční instituci na základě uzavřené Mandátní marketingové smlouvy; 
 
„Pracovní den” znamená den, který není sobota, neděle nebo státní svátek v České republice nebo v Mexiku; 
 
„Občanský zákoník” znamená zákon České republiky č. 40/1964 Sb., občanský zákoník, v platném znění; 
 
„Obchodní zákoník” znamená zákon České republiky č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník, v platném znění; 
 
„Důvěrné informace“ znamenají jakékoli informace o podmínkách této Smlouvy, jakož i jakékoli informace, 
jež si vymění Strany a jejich poradci v souvislosti se sjednáváním této Smlouvy nebo na základě této Smlouvy. 
Důvěrné informace nezahrnují žádné informace, které jsou nebo se stanou veřejně dostupnými (jinak než v 
důsledku neoprávněného využití nebo zveřejnění), nebo jakékoli informace poskytnuté kterékoli ze Stran třetí 
osobou, která je oprávněna je poskytnout; 
 
„Osobní údaje“ znamenají osobní údaje ve smyslu Zákona, týkající se Věřitele, pokud je jím fyzická osoba.  
 
„Porušení”  znamená Případ porušení a/nebo Potenciální případ porušení; 
 
„Den čerpání” znamená den, kdy je částka Půjčky připsána na účet Dlužníka dle bankovních záznamů; 
 
„Případ porušení” znamená Případ porušení dle čl. 14 (Případy porušení), jakož i jakoukoli událost 
definovanou jako Případ porušení ve Smlouvě; 
 
„Finanční dokument” znamená Smlouvu, jakýkoli zajišťovací dokument nebo záruku, jejíž uzavření 
představuje odkládací podmínku dle Smlouvy, nebo jakýkoli jiný dokument označený jako takový Věřitelem a 
Dlužníkem; 
 
„Úrokové období” znamená období uvedené v čl. 2 Smlouvy;  
 
„Půjčka” znamená půjčku poskytnutou Věřitelem Dlužníkovi na základě Smlouvy;  
 
„Úřad” znamená Úřad pro ochranu osobních údajů České republiky, uvedený v Zákoně (www.uoou.cz);  
 
„Strana” znamená smluvní stranu Smlouvy; 
 
„Portál” znamená webové stránky (www.myELEN.com a/nebo www.microfinance.cz), nebo jakékoli jiné 
webové stránky označené Agentem a zřízené a provozované Agentem; 
 
„Potenciální případ porušení” znamená jakoukoli jinou událost, která může představovat Případ porušení na 
základě podání oznámení, uplynutí lhůty, určení významnosti nebo splnění jakékoli jiné příslušné podmínky 
(nebo jakoukoli kombinaci výše uvedeného); 
 
„Den splatnosti” znamená den splatnosti uvedený v čl. 2 Smlouvy; 
 
„Žádost” znamená žádost Dlužníka o poskytnutí Půjčky; 
 



 

„Oblast s omezeným přístupem” znamená tu část Portálu, k níž má Věřitel (Věřitelé) přístup pomocí 
přístupového hesla poskytnutého Dlužníkem jménem Agenta; a 
 
„Zajištění” znamená jakékoli zástavní právo, věcné břemeno, zatížení, postoupení, zajišťovací převod, zatížení 
nebo jakoukoli jinou smlouvu či ujednání, kterým se vytváří zajištění. 
 

1.2 Obsah a nadpisy ve Smlouvě nemají vliv na její výklad. 

1.3 Pokud kontext nevyžaduje něco jiného, slova uváděná v této Smlouvě v singuláru zahrnují plurál a 
naopak. 

1.4   Odkaz na Finanční dokument nebo jiný dokument je odkazem na daný Finanční dokument nebo jiný 
dokument v platném znění. 

 

2.     Půjčka, uzavření a podpis Smlouvy 
 
2.1 Půjčka. Soukromá úročená půjčka, poskytnutá Věřitelem (česká fyzická a/nebo právnická osoba). 
Věřitel poskytne částku rovnající se částce Půjčky, kterou si Dlužník může vypůjčit formou jediného čerpání a v 
souladu s podmínkami Smlouvy. 

2.2 Uzavření Smlouvy. Pokud není dohodnuto nebo uvedeno jinak, k uzavření Smlouvy dojde doručením 
oznámení o přijetí Dlužníkem návrhu Věřitele na uzavření Smlouvy zpět Věřiteli (tato může rovněž být zaslána 
na emailovou adresu Věřitele uvedenou v návrhu Smlouvy a/nebo potvrzena dvojím kliknutím na příslušné 
dialogové okénko v Portálu).  

2.3 Návrh k uzavření Smlouvy předkládá Věřitel Dlužníkovi (tento může rovněž být zaslán na emailovou 
adresu Dlužníka uvedenou v návrhu Smlouvy a/nebo potvrzen dvojím kliknutím na příslušné dialogové okénko 
v Portálu). V této souvislosti bude vzor Smlouvy umístěný na Portálu doplněn a podepsán Věřitelem (což může 
mít i formu nezaručeného elektronického podpisu sestávajícího z celého jména, adresy, data narození a 
emailové adresy Věřitele, který je fyzickou osobou, nebo obchodní firmy, sídla a emailové adresy Věřitele, který 
je právnickou osobou, a celého jména, adresy, data narození a emailové adresy osoby jednající a podepisující 
Smlouvu za Věřitele-právnickou osobu, a to ve všech případech připojením takového podpisu na konec návrhu 
znění Smlouvy a Podmínek (v dialogovém okénku v části "Podpis a odeslaní návrhu smlouvy" na Portálu), a 
zaslán Dlužníkovi jako návrh k uzavření Smlouvy (návrh může být rovněž odeslán dvojím kliknutím na příslušné 
dialogové okénko v části "Podpis a odeslaní návrhu smlouvy" na Portálu). Dlužník je oprávněn přijmout návrh 
nejpozději do 5 dnů od jeho obdržení, a zaslat přijatý návrh zpět Věřiteli (což může být rovněž uskutečněno 
formou zaručeného elektronického podpisu nebo nezaručeného elektronického podpisu (sestávajícího z 
obchodní firmy, sídla a emailové adresy Dlužníka a celého jména, adresy, data narození a emailové adresy 
osoby podepisující Smlouvu za Dlužníka), a připojením takového podpisu na konec návrhu znění Smlouvy (v 
dialogovém okénku v části "Podpis a přijetí návrhu smlouvy" na Portálu) dvojím kliknutím na příslušné 
dialogové okénko v části "Podpis a odeslání návrhu smlouvy" na Portálu). 

2.4 Přijetí návrhu Věřitele k uzavření Smlouvy Dlužníkem a doručení Smlouvy Věřiteli v souladu s těmito 
Podmínkami se rovněž pokládá za potvrzení přijetí návrhu k uzavření Smlouvy. 

2.5 Pokud nebyla Smlouva podepsána v papírové formě, Dlužník doručí Věřiteli na požádání, bez 
zbytečného prodlení a na náklady Dlužníka tištěnou verzi Smlouvy mezi Věřitelem a Dlužníkem, včetně údajů o 
době uzavření Smlouvy. 

 

3.    Účel 
 
Dlužník použije všechny vypůjčené částky k Účelu uvedenému ve Smlouvě. Aniž by tím byly dotčeny závazky 
Dlužníka, Věřitel není povinen sledovat nebo prověřovat, jak Dlužník použil vyčerpanou částku Půjčky. 

 

4.     Odkládací podmínky 
 
4.1 Odkládací podmínky týkající se poskytnutí dokumentů. Závazky Věřitele vůči Dlužníkovi z titulu Smlouvy 
jsou podmíněny splněním odkládací podmínky, že věřitel obdržel všechny dokumenty uvedené v Příloze 2 
Smlouvy, a to v odpovídající formě a obsahu. Kromě této odkládací podmínky se uplatní rovněž veškeré další 
odkládací podmínky zakotvené ve Smlouvě. 

4.2 Další odkládací podmínky. Závazek Věřitele poskytnout Půjčku je podmíněn splněním následujících 
podmínek ke dni Žádosti o čerpání (nebo dni podpisu této Smlouvy, pokud Smlouva nevyžaduje podání Žádosti 
o čerpání) i Dni čerpání: 

 
(a) záruky a ujištění předkládané a opakované dle Smlouvy jsou pravdivé a budou pravdivé i ke Dni 
čerpání a bezprostředně po Dni čerpání; a 

 

(b) neexistuje žádné Porušení, a žádné Porušení nevznikne v důsledku poskytnutí Půjčky. 



 

5.     Čerpání 
 
5.1 Žádost o čerpání. Dlužník může čerpat Půjčku, pokud Věřitel obdrží nejpozději 5 (pět) Pracovních dnů (nebo 
v jiné lhůtě stanovené ve Smlouvě) před navrhovaným Dnem čerpání řádně vyhotovenou Žádost o čerpání 
(vyjma případu, kdy Smlouva tuto nevyžaduje). Písemnou Žádost nelze bez souhlasu Věřitele odvolat. 

5.2 Řádné vyhotovení Žádosti. Žádost se nepovažuje za řádně vyhotovenou, pokud: 
 
(a) Žádost není v souladu se všemi ustanoveními Smlouvy, která upravují čerpání, včetně jiných 
ustanovení o Čerpání ve Smlouvě, a požadovaný Den čerpání není: 

 
(i) Pracovním dnem; 
 
(ii) dnem, který nastane ne dříve než nedřívější možný den čerpání dle Smlouvy, a nejpozději 
v nejzazší den čerpání dle Smlouvy; 
 
(iii) dnem, který nastane nejméně dva dny (nebo jiný počet dnů uvedený ve Smlouvě) po dni, 
kdy Věřitel obdrží Žádost o čerpání, na základě které lze poskytnout čerpání v souladu s 
podmínkami Smlouvy; 

 
(b) částka jistiny požadovaného čerpání není v souladu s kterýmkoli požadavkem na čerpání dle 
Smlouvy, pokud Věřitel výslovně nedá souhlas s jinou částkou; a 

 

(c) platební pokyny nejsou v souladu se Smlouvou. 

 

6.     Splácení 
 
Dlužník splatí vypůjčené částky v Den splatnosti nebo Dny splatnosti stanovené ve Smlouvě. 

 

7.     Předčasné splacení 
 
Pokud Smlouva zakotvuje možnost dobrovolného předčasného splacení, Dlužník může na základě oznámení 
daného Věřiteli s nejméně 30-denním předstihem předčasně splatit jakékoli vypůjčené částky v poslední den 
Úrokového období, a to v celém rozsahu nebo zčásti (pokud však splácí pouze zčásti, potom je nutno splatit 
minimální částku stanovenou ve Smlouvě). Jakákoli předčasně splacená částka může případně být použita k 
umoření splátek v opačném pořadí podle splatnosti. Jakékoli oznámení o předčasném splacení dle Smlouvy je 
neodvolatelné. Jakékoli předčasně splácené částky podle Smlouvy budou splaceny spolu s úroky vztahujícími se 
k předčasně splácené částce. Předčasné splacení nebo zrušení Půjčky je přípustné pouze v souladu s výslovně 
stanovenými podmínkami Smlouvy. 

 

8.    Úroky 
 
8.1 Dlužník hradí úroky z vypůjčených částek dle Úrokové sazby stanovené ve Smlouvě. Úroky se počítají na 
základě roku o 360 dnů a skutečného počtu uplynulých dnů.  

8.2 Úrok narostlý na vypůjčených částkách je splatný ke konci každého Úrokového období a v Konečný den 
splatnosti, vyjma jak je stanoveno jinak ve Smlouvě. Pokud Úrokové období sahá za Konečný den splatnosti, 
Úrokové období bude zkráceno tak, aby souhlasilo s Konečným dnem splatnosti. 

8.3 Pokud Dlužník neuhradí jakoukoli částku splatnou z titulu Smlouvy, na výzvu Věřitele okamžitě uhradí úrok 
z částky po splatnosti, a to za období do dne skutečné úhrady a na základě sazby stanovené ve Smlouvě. 

 

9.     Platby 
 
9.1 Místo platby. Všechny platby, které Věřitel a/nebo Dlužník provádějí na základě Smlouvy se provádějí 
příslušnému příjemci na jeho účet v takové pobočce nebo bance, jakou druhá Strana za tím účelem označí.  

9.2 Prostředky. Platby prováděné dle Smlouvy Věřiteli se provádějí valutou ke dni v příslušný den splatnosti. 

9.3 Měna. Částky splatné ve vztahu k nákladům, výdajům, daním apod. se hradí v měně, v níž vznikly. Jakákoli 
jiná částka splatná dle Smlouvy se hradí v měně Půjčky, pokud Smlouva nestanoví jinak. 

9.4 Započtení a protinároky. Všechny platby prováděné Dlužníkem na základě Smlouvy se provádějí bez 
jakéhokoli započtení nebo uplatnění protinároku. 

9.5 Nepracovní dny. Pokud splatnost platby na základě Smlouvy připadá na den, který není Pracovním dnem, 
dnem splatnosti dané platby bude namísto toho bezprostředně následující Pracovní den v témže kalendářním 
měsíci (pokud nějaký je), nebo předcházející Pracovní den (pokud není). Během jakéhokoli prodloužení 
splatnosti splátky jistiny dle Smlouvy se na jistinu uplatní úroková sazba, která platila v původní den splatnosti. 



 

 

10.     Daně 
 
10.1 Dorovnání plateb. Veškeré platby, které Dlužník provádí na základě kteréhokoli Finančního dokumentu, se 
provádějí bez jakýchkoli odpočtů a srážek daní, vyjma případů, kdy je Dlužník ze zákona povinen provést 
srážku. Pokud musí být tímto způsobem provedena srážka nějaké částky, Dlužník Věřiteli uhradí takovou další 
částku tak, aby Věřitel obdržel částku v čisté výši, která se rovná částce, kterou by byl býval obdržel, kdyby 
platba nepodléhala dani. Toto ustanovení se neuplatní ve vztahu k povinnosti Věřitele zaplatit daň z příjmu ve 
vztahu k úrokovému výnosu v souvislosti s uzavřenou smlouvou, tzn. ve vztahu k případu, kdy bude Dlužník 
povinen provést jakýkoli odpočet anebo srážku v souladu s jakýmkoli právním předpisem (včetně závazných 
mezinárodních smluv o zamezení dvojího zdanění) z titulu zdanění úrokového výnosu Věřitele. 
 
10.2 Daňové doklady. Dlužník hradí veškeré daně, které mají ze zákona být odváděny nebo sráženy Dlužníkem 
z jakýchkoli částek hrazených na základě Finančních dokumentů, řádně a včas, a Dlužník Věřiteli doručí (na 
žádost Věřitele) doklady uspokojivé pro Věřitele (včetně příslušných daňových dokladů) a prokazující, že platba 
byla řádně provedena příslušnému finančnímu orgánu. 

 

11.     Protiprávnost 
 
Pokud se plnění závazků Věřitele v souladu se Smlouvou nebo jeho závazek financovat nebo udržovat v 
platnosti jakoukoli půjčku na základě Smlouvy stane protiprávním v jakékoli jurisdikci, potom Věřitel může 
Dlužníka vyrozumět o této skutečnosti písemnou formou; a (a) Dlužník neprodleně uhradí všechny částky, které 
mu má zaplatit, Věřiteli; a (b) Půjčka bude zrušena. 

 

12.     Záruky a ujištění 
 
12.1 Záruky a ujištění. Dlužník činí vůči Věřiteli záruky a ujištění uvedená v tomto čl. 12 (Záruky a ujištění), 
a dále takové další záruky a ujištění (pokud nějaké jsou), jež jsou uvedeny ve Smlouvě.  

12.2 Status. Dlužník je sdružení řádně založené a platně existující v souladu s právním řádem Mexika, a je 
oprávněn vlastnit majetek a provozovat podnikatelskou činnost způsobem, jakým ji provozuje.  

12.3 Povolení a oprávnění. Dlužník má povolení a oprávnění uzavřít kterýkoli Finanční dokument, plnit jej a 
činit všechny nezbytné nebo požadované úkony k realizaci transakcí zamýšlených Finančními dokumenty.  

12.4 Žádný rozpor. Uzavření Finančních dokumentů, jejich plnění a realizace transakcí jimi zamýšlených ze 
strany Dlužníka není a nebude: 

 
(a) v rozporu se stanovami ani zakladatelskými dokumenty Dlužníka; 

 

(b) v rozporu s jakýmkoli právním předpisem nebo nařízením nebo soudním nebo úředním příkazem, 
který je závazný pro Dlužníka nebo jeho majetek; ani  

 

(c) v rozporu s jakýmkoli dokumentem, který je závazný pro Dlužníka nebo jeho majetek.  

12.5 Schválení. Všechna schválení, jež jsou nutná nebo vhodná v souvislosti s uzavřením Finančních 
dokumentů ze strany Dlužníka a/nebo plněním závazků nebo realizací transakcí jimi zamýšlených byla získána a 
jsou platná a účinná v celém rozsahu.  

12.6 Platnost. Každý Finanční dokument, jehož stranou Dlužník je nebo bude, po uzavření představuje 
právní, platný a závazný závazek Dlužníka, vymahatelný vůči Dlužníkovi v souladu s jeho podmínkami a 
příslušnými právními předpisy.  

12.7 Soudní spory. Dlužník není účastníkem žádného soudního sporu, rozhodčího nebo správního řízení, 
které by mohlo (pokud by bylo rozhodnuto v neprospěch Dlužníka) mít podstatný nepříznivý dopad na 
schopnost Dlužníka plnit závazky z kteréhokoli Finančního dokumentu, nebo zákonnost, platnost, účinnost nebo 
vymahatelnost Finančních dokumentů nebo závazků Dlužníka z nich vyplývajících, a dle vědomí Dlužníka žádný 
takový soudní spor, rozhodčí řízení ani správní řízení ani nehrozí.  

12.8 Podstatná nepříznivá změna. Od data poslední účetní závěrky Dlužníka nenastala žádná podstatná 
nepříznivá změna podnikání, situace (finanční nebo jiné), aktivit, výsledků, majetku nebo vyhlídek Dlužníka, 
která by mohla mít podstatný nepříznivý dopad na schopnost Dlužníka plnit závazky z titulu kteréhokoli 
Finančního dokumentu.  

12.9 Informace. Veškeré informace poskytnuté Dlužníkem Věřiteli a/nebo Agentovi v souvislosti s 
kterýmkoli Finančním dokumentem nebo v souvislosti s jejich sjednáváním a uzavřením jsou pravdivé, úplné a 
správné (a nikoli zavádějící) ve všech podstatných ohledech. 

12.10 Účty. Poslední účetní závěrka Dlužníka byla sestavena ve všech podstatných ohledech v souladu s 
příslušnými účetními postupy a právními předpisy, a odráží: 

 



 

(a) finanční situaci Dlužníka ke dni účetní závěrky; a 

 

(b) výsledky hospodaření Dlužníka za dané období; 
a to pravdivě, úplně a správně (a nikoli zavádějícím způsobem) ve všech podstatných ohledech. 

12.11 Dlužník ke dni poslední účetní závěrky neměl žádné podstatné závazky, které by nebyly v účetní 
závěrce nebo zprávě k účetní závěrce uvedeny. 

12.12 Pari passu. Tato Smlouva představuje přímé, bezpodmínečné a (případně) zajištěné závazky Dlužníka 
v postavení pari passu ve vztahu ke všem ostatním současným a budoucím přímým,  bezpodmínečným a  
(případně) zajištěným závazkům Dlužníka.  

12.13 Žádná imunita. Dlužník není oprávněn se v jakémkoli řízení vedeném v souvislosti s Finančními 
dokumenty pro sebe nebo svůj majetek domáhat imunity ve vztahu k jakékoli žalobě, exekuci, obstavení nebo 
jinému soudnímu nebo správnímu řízení. 

12.14 Konkurs. Dlužník neučinil žádné úkony a (dle vědomí Dlužníka) nebyly učiněny žádné úkony a 
neprobíhá ani nehrozí (dle vědomí Dlužníka) žádné konkurzní řízení, zrušení nebo likvidace, ani nebyl jmenován 
žádný správce Dlužníka, jeho majetku nebo příjmů. 

12.15 Žádný případ Porušení. Nenastal žádný případ Porušení. 

12.16 Daně. Veškeré daně a poplatky všeho druhu, jež má Dlužník uhradit, včetně případného příslušenství, 
byly řádně zaplaceny správci daně a Dlužník není v prodlení s žádnou takovou platbou.  

12.17 Křížové porušení. Dlužník se nedopustil porušení ani neplnění žádné smlouvy, jejíž stranou Dlužník je 
nebo jež je pro Dlužníka závazná, kde by takové porušení mohlo mít podstatný nepříznivý dopad na podnikání, 
finanční situaci nebo schopnost plnit závazky z titulu kteréhokoli Finančního dokumentu.  

12.18 Předkládání záruk a ujištění. Záruky a ujištění Dlužníka ve Smlouvě (a) se předkládají k datu Smlouvy; 
(b) pokládají za zopakované v Den čerpání a poslední den každého Úrokového období, s odkazem na v danou 
dobu existující skutečnosti a okolnosti; (c) se poskytují ve formě osvědčení osoby oprávněné podepisovat za 
Dlužníka a potvrzující, že záruky a ujištění jsou správná a úplná a pravdivá a nikoli zavádějící; a (d) se 
poskytují prostřednictvím Portálu, pokud není dohodnuto jinak. 

 

13.     Závazky 
 
13.1 Zachování statutu. Dlužník zachová svou právní formu a právní platnosti a účinnost všech oprávnění a 
povolení, jež jsou zapotřebí k provozování jeho podnikatelské činnosti a aktivit (včetně takových, jež mohou 
případně souviset s platností, účinností, závazností a vymahatelností této Smlouvy a řádným splněním závazků 
Dlužníka z titulu této Smlouvy). 

13.2 Změna podnikatelské činnosti. Dlužník zajistí, aby bez předchozího písemného souhlasu Věřitele 
nenastala žádná podstatná změna obecného charakteru nebo rozsahu činnosti Dlužníka ve srovnání s činností,  
kterou Dlužník provozuje ke dni podpisu Smlouvy.  

13.3 Zachování majetku. Dlužník zachová, zajistí a ochrání veškerý svůj obchodní majetek, a udržuje jej v 
řádném stavu a zajistí, aby veškerý majetek byl řádně pojištěn u uznávané pojišťovny proti rizikům a v rozsahu 
obvyklém v místě činnosti Dlužníka.  

13.4 Soulad s právními předpisy. Dlužník ve všech podstatných ohledech bude dodržovat ustanovení 
právních předpisů vztahujících se na Dlužníka, jeho majetek nebo podnikatelskou činnost. 

13.5 Oprávnění. Dlužník bez prodlení: (a) dá k dispozici a (v případě potřeby) obnoví nebo prodlouží a bude 
jednat v souladu s; a (b) poskytne Věřiteli ověřené kopie všech oprávnění požadovaných ze zákona nebo 
rozhodnutím jakéhokoli příslušného orgánu, jež Dlužníkovi umožňuje plnit závazky z jakéhokoli Finančního 
dokumentu nebo jež osvědčuje platnost nebo vymahatelnost jakéhokoli Finančního dokumentu.  

13.6 Soulad se závazky. Dlužník ve všech ohledech bude dodržovat své závazky z Finančních dokumentů, 
zejména závazek splatit Půjčku a uhradit veškeré úroky, poplatky, Úrok z prodlení a jakékoli jiné částky dlužné 
nebo splatné v souvislosti s touto Smlouvou, a závazek využít výtěžek Půjčky v souladu s Účelem stanoveným 
ve Smlouvě.  

13.7 Pari passu. Dlužník zajistí, aby veškerá práva a nároky Věřitele z Finančních dokumentů byly vždy 
alespoň v postavení pari passu ve vztahu ke všem ostatním současným a budoucím přímým, bezpodmínečným 
a (případně) zajištěným závazkům Dlužníka.  

13.8 Transakce se Spřízněnými osobami. Dlužník zajistí, aby všechny transakce se Spřízněnými osobami 
byly uskutečňovány jako transakce mezi vzájemně nezávislými osobami za tržních podmínek. 

13.9 Finanční údaje. Dlužník Věřiteli poskytne: 
 
(a) řádnou roční auditovanou účetní závěrku Dlužníka pro daný finanční rok, jakmile tato bude k 
dispozici, a v každém případě do 90 dnů po skončení příslušného finančního roku; a  

 



 

(b) čtvrtletní zprávu (včetně rozvahy a výkazu zisků a ztrát), jakmile tato bude k dispozici, a v každém 
případě do 30 dnů po skončení příslušného čtvrtletí. 

13.10  Osvědčení o souladu. Dlužník Věřiteli poskytne: osvědčení podepsané osobou jednající za Dlužníka a 
osvědčující, že nepřetrvává žádný Případ porušení, který by nebyl zhojen v celém rozsahu, a pokud existuje 
Případ porušení, jaké kroky budou podniknuty k jeho napravení,  

(a) spolu s účetní závěrkou uvedenou v odst. 13.9(a) výše; a  

(b) promptně kdykoli Věřitel o ně požádá. 

13.11  Obecné informace. Dlužník Věřiteli na základě rozumně vyžadované žádosti promptně poskytne 
jakékoli informace o činnosti a finanční situaci Dlužníka.  

13.12  Zcizování. Dlužník zajistí, aby bez předchozího písemného souhlasu Věřitele nedocházelo, ať již 
prostřednictvím jediné transakce nebo série transakcí, souvisejících nebo nesouvisejících, dobrovolně nebo 
nedobrovolně, k převodu, pronájmu nebo jiném zcizování podstatné části aktiv Dlužníka, vyjma případů, kdy se 
jedná o prodej, převod nebo jiné zcizování aktiv Dlužníka v rámci běžné podnikatelské činnosti Dlužníka. 

13.13  Fúze a akvizice. Dlužník se vůči Věřiteli zavazuje, že bez předchozího písemného souhlasu Věřitele 
neprovede spojení, splynutí, sloučení, rozdělení, změnu právní formy ani žádný jiný proces s prakticky stejným 
nebo podobným výsledkem.  

13.14  Negativní závazek. Dlužník se Věřiteli zavazuje, že bez předchozího písemného souhlasu Věřitele 
nezřídí ani se nezaváže zřídit ve prospěch žádné třetí osoby (vyjma Věřitele) žádné zajištění, zástavní právo, 
zatížení nebo jiné právo třetí osoby ve vztahu ke svým současným nebo budoucím aktivům a k zajištění splnění 
jakýchkoli závazků Dlužníka nebo třetí osoby (vyjma blankosměnek vystavených ve prospěch věřitelů 
poskytujících financování Dlužníkovi za podmínek podobných podmínkám uvedeným ve Finančních 
dokumentech). Pokud Dlužník zřídí nebo se zaváže zřídit jakékoli Zajištění k jakýmkoli svým aktivům v rozporu 
s předcházející větou, je povinen poskytnout Věřiteli odpovídající Zajištění k zajištění všech závazků Dlužníka ze 
Smlouvy ve lhůtě stanovené Věřitelem. 

13.15  Oznámení případu Porušení. Dlužník Věřitele informuje o jakémkoli případu Porušení (a krocích 
činěných k jeho nápravě), jakmile tento nastane.  

13.16  Finanční zadluženost. Dlužník zajistí, aby: 
 
(a) ohrožené portfolio – přes 90 dnů (PAR-90) alias míra neplnění závazků %: nepřesáhne 2,5 %; 

 

(b) míra kapitálové přiměřenosti (CAR) po celou dobu trvání Smlouvy nepřekročila 6%; 

 

(c) nezastavil více než 50% svého bonitního portfolia úvěrů (aniž by tím bylo dotčeno ustanovení 
13.14 výše); a 

 

(d) provozní soběstačnost po celou dobu trvání Smlouvy převyšovala 110 %.  

 

13.17 Trvání. Závazky dle odst. 13 a případné další závazky ze Smlouvy platí ode dne podpisu Smlouvy po 
dobu, kdy existuje nebo by mohla existovat jakákoli nesplacená částka dle Smlouvy nebo dokud je Půjčka k 
dispozici. Informační povinnost (zejména závazek poskytnout dokumenty a/nebo informace) lze splnit 
umístěním takových dokumentů a/nebo informací na Portál. 

 

14.    Případy porušení 
 
14.1 Případy porušení. Každá z událostí uvedených v odst. 14.2 až 14.10 včetně, a dále další případy 
porušení uvedené ve Smlouvě, představují Případy porušení nehledě na to, zda byly způsobeny z důvodů mimo 
kontrolu Dlužníka nebo jakékoli jiné osoby. 

14.2 Nesplnění platebního závazku. Dlužník ke dni splatnosti, v daném místě a měně neuhradí částku 
splatnou dle Finančního dokumentu, a platba zůstane neuhrazená po dobu delší než 30 dnů.  

14.3 Porušení jiných závazků. Dlužník nedodrží jakékoli ustanovení Finančního dokumentu (vyjma 
ustanovení uvedených v odst. 14.2 výše), a porušení přetrvá po dobu delší než 30 dnů po obdržení výzvy k 
nápravě. 

14.4 Nepravdivá záruka. Jakákoli záruka nebo ujištění poskytnuté Dlužníkem ve Finančním dokumentu nebo 
v souvislosti s ním se ukáže být nepravdivé, nesprávné, neúplné nebo zavádějící v jakémkoli ohledu. 

14.5 Křížové porušení. Dlužník neuhradí řádně a včas své finanční závazky; je v prodlení se splácením 
jakékoli finanční zadluženosti; nastane případ porušení dle jakéhokoli dokumentu ve vztahu k finanční 
zadluženosti Dlužníka; nebo jakákoli finanční zadluženost Dlužníka je zesplatněna nebo úhrada nařízena na 
základě výzvy v důsledku případu porušení dle jakéhokoli dokumentu ve vztahu k finanční zadluženosti 
Dlužníka; jakýkoli závazek nebo příslib týkající se finanční zadluženosti Dlužníka je zrušen nebo pozastaven v 



 

důsledku případu porušení (jakkoli je tento označen) dle jakéhokoli dokumentu ve vztahu k finanční 
zadluženosti; nebo jakékoli Zajištění zajišťující finanční zadluženost Dlužník se stane vymahatelným.  

14.6 Platební neschopnost. Dlužník se stane platebně neschopným podle jakýchkoli právních předpisů 
vztahujících se na Dlužníka; probíhá konkurzní řízení nebo (dle přesvědčení Věřitele) hrozí konkurzní řízení proti 
Dlužníkovi dle  jakýchkoli právních předpisů vztahujících se na Dlužníka; nebo Dlužník zahájí jednání s věřiteli s 
cílem dosáhnout obecné úpravy nebo restrukturalizace své zadluženosti. 

14.7 Reorganizace. Je vydáno soudní rozhodnutí nebo přijato usnesení (včetně usnesení Dlužníka nebo jeho 
orgánů) o zrušení Dlužníka s likvidací nebo bez likvidace; nebo se Dlužník spojí nebo splyne s jakoukoli 
právnickou osobou bez předchozího písemného souhlasu Věřitele. 

14.8 Podstatná nepříznivá změna. Nastane podstatná změna podnikání, finanční nebo jiné situace Dlužníka, 
která by mohla mít podstatný nepříznivý dopad na schopnost Dlužníka plnit závazky z Finančních dokumentů. 

14.9 Ukončení podnikatelské činnosti. Dlužník ukončí činnost nebo nastane podstatná změna  předmětu 
podnikání, která má podstatný dopad na schopnost Dlužníka plnit závazky z Finančních dokumentů. 

14.10 Neplatnost Finančních dokumentů. Dlužník rozporuje platnost, účinnost, závaznost nebo vymahatelnost 
Finančních dokumentů, a to i prostřednictvím soudu. 

14.11 Zesplatnění. Pokud nastane kterýkoli Případ porušení a tento přetrvává, Věřitel může Dlužníkovi 
písemnou formou oznámit, že jistina, úroky, Úroky z prodlení a veškeré další částky, které Dlužník věřiteli dluží 
z titulu kteréhokoli Finančního dokumentu, jsou okamžitě splatné ke dni stanovenému Věřitelem ("Splatnost při 
zesplatnění"). Jakékoli takové částky, které má Dlužník splatit před dnem jejich stanovené splatnosti, jsou 
úročeny sazbou Úroku z prodlení ode dne Splatnosti při zesplatnění, a to až do okamžiku úplného a řádného 
splacení. 

14.12  Další práva Věřitele. Pokud nastane a přetrvává jakýkoli Případ porušení, Věřitel má dále právo:  
 
(a) oznámit Dlužníkovi, že právo Dlužníka čerpat Půjčku zaniklo a že Věřitel již není povinen 
poskytnout Půjčku na základě Smlouvy; 
 
(b) s okamžitou účinností odstoupit od Smlouvy; k zamezení pochybnostem platí, že takové odstoupení 
se nedotkne platnosti práv Věřitele ze Smlouvy nebo práv Věřitele z jiných Finančních dokumentů 
(např. Vlastní směnka); nebo 
 
(c) je-li to relevantní, vyplnit na Vlastní směnce dlužnou a nesplacenou částku, kterou má Dlužník 
uhradit Věřiteli z titulu Finančních dokumentů (nebo v případě odstoupení částku dlužnou a 
nesplacenou v důsledku odstoupení) a datum splatnosti takové částky. Věřitel vrátí Vlastní směnku 
Dlužníkovi, jakmile budou všechny závazky Dlužníka z titulu Finančních dokumentů splněny v celém 
rozsahu. 

 

15.     Výdaje 
 
Dlužník Věřiteli na jeho výzvu okamžitě uhradí všechny prokazatelné náklady a výdaje (včetně nákladů 
právního zastoupení Věřitele), které Věřiteli opodstatněně vznikly (vyjma nákladů a výdajů, které vznikly v 
důsledku hrubé nedbalosti nebo protiprávního jednání Věřitele) v souvislosti s: 

 
(a) změnou nebo dodatkem k jakémukoli Finančnímu dokumentu z podnětu Dlužníka; 

 

(b) souhlasu nebo vzdání se práv Věřitele z jakéhokoli Finančního dokumentu na žádost Dlužníka; a 

 

(c) vymáhání jakýchkoli práv Věřitele z jakéhokoli Finančního dokumentu, včetně nákladů vzniklých v 
důsledku skutečnosti, že rozsudek ve prospěch Věřitele je vydán na jinou měnu, než měnu, v níž měl 
Dlužník plnit své příslušné závazky z Finančního dokumentu, a to ve všech případech spolu s příslušnou 
daní z přidané hodnoty, pokud se na dané platby dle právních předpisů vztahuje. 

 

16.    Odškodnění 
 
16.1 Měnová rizika. Pokud Věřitel obdrží jakoukoli částku s ohledem na závazek Dlužníka z titulu jakéhokoli 
Finančního dokumentu v jiné měně, než měně uvedené v daném Finančním dokumentu (“Smluvní měna”) a 
Smlouva tak výslovně stanoví: 

 
(a) Dlužník odškodní Věřitele za jakoukoli ztrátu nebo závazek vzniklý v rámci převodu dané částky na 
jinou měnu; 

 

(b) pokud částka, kterou Věřitel obdrží, je po převodu na Smluvní měnu, nižší než částka dlužná ve 
Smluvní měně, Dlužník Věřiteli okamžitě uhradí rozdíl ve Smluvní měně; a 

 



 

(c) Dlužník nahradí Věřiteli veškeré náklady a daně splatné v souvislosti s měnovým převodem.  

 

16.2 Jiné odškodnění. Dlužník Věřitele odškodní za jakékoli ztráty nebo závazky, jež Věřiteli vzniknou v 
důsledku jakéhokoli Případu porušení. 

 

17.    Oznámení 
 
Veškerá oznámení a jiná sdělení, jež mají být dána na základě Finančních dokumentů nebo v souvislosti s nimi, 
se dávají písemnou formou a zasílají doporučeně poštou, telefaxem nebo doručují osobně nebo kurýrní službou 
na adresu nebo číslo uvedené ve Smlouvě, vyjma případů, kdy byla oznámena změna v souladu s tímto 
odstavcem. Všechna oznámení nebo sdělení se pokládají za doručená: 

 
(a) pokud se zasílají faxem, v okamžiku, kdy faxový přístroj odesílatele vytiskne zprávu o řádném 
přenosu zprávy na číslo adresáta;  

 

(b) pokud se zasílají emailem, v den, kdy odesílatel obdrží potvrzení o doručení; 

 

(c) pokud se zasílají doporučeně poštou, okamžikem podpisu doručenky adresátem; 

 

(d) pokud se doručují osobně nebo kurýrní službou, okamžikem doručení. 

 

Oznámení, které je dáno v souladu s výše uvedeným, avšak je doručeno v den, který není Pracovním dnem, 
nebo po pracovní době v místě příjmu, se však pokládá za doručené až následující Pracovní den v daném místě. 

 

18.    Změny stran 
 
18.1  Změny na straně Dlužníka. Dlužník nesmí postoupit, převést, změnit ani zcizit žádné právo ani závazek z 
titulu jakéhokoli Finančního dokumentu bez předchozího písemného souhlasu Věřitele. 

18.2 Změny na straně Věřitele. Věřitel může kdykoli postoupit nebo převést jakékoli své právo nebo závazek z 
titulu jakéhokoli Finančního dokumentu na jinou osobu („Nový věřitel“). Vyžaduje se předchozí písemný souhlas 
Dlužníka, vyjma případů, kde: 

 
(a) Nový věřitel je Spřízněnou osobou Věřitele; nebo 

 

(b) přetrvává Případ porušení. 

 

Předchozí písemný souhlas Dlužníka však nebude bezdůvodně odpírán ani zdržován, a má se za to, že byl dán, 
pokud do 14 dnů od přijetí žádosti Věřitele o souhlas není souhlas výslovně odmítnut. 

Jakýkoli převod závazků z titulu jakéhokoli Finančního dokumentu na Nového věřitele je účinný pouze v 
případě, že Nový věřitel Dlužníkovi potvrdí, že je vázán Finančním dokumentem stejně, jako Věřitel. V 
okamžiku, kdy převod takto nabude účinnosti, Věřitel je zproštěn závazků z Finančního dokumentu v rozsahu 
převodu. 

 

19.     Sdělování informací, ochrana osobních údajů 

19.1 Účelem zpracování osobních údajů Věřitele ve smyslu Zákona je: 
- plnění Smlouvy a vymáhání nároků mezi smluvními stranami, 
- plnění povinností uloženými obecně právními předpisy, 
- nabízení dalších produktů a služeb, pokud k tomu Věřitel poskytl souhlas. 

19.2 Dlužník a Věřitel se dohodli, že pro oblast ochrany osobních údajů a při řešení případných sporů bude 
použita právní úprava stanovená v Zákoně.    

19.3 Dlužník se zavazuje, že v případě šetření prováděných Úřadem poskytne potřebnou součinnost. 

19.4 Sdělování informací. Strany se zavazují nesdělovat žádné osobní údaje třetí osobě za žádným účelem, 
a osobní údaje neužívat ani nevyužívat, vyjma případů, kdy:  

 
(a) mají předchozí písemný souhlas Věřitele,  

 

(b) takové sdělení je vyžadováno obecně platnými právními předpisy,  



 

 

(c) se jedná o sdělení osobních údajů nezbytných pro dodržení právní povinnosti Dlužníka nebo pro 
plnění Smlouvy, jejíž smluvní stranou je Věřitel.  

 

(d) se jedná o sdělení osobních údajů osobě, s níž Věřitel hodlá uzavřít nebo uzavřel smlouvu o 
postoupení a převodu práv a závazků z této Smlouvy; nebo  

 

(e) v rozsahu výslovně uvedených ve Smlouvě. 

 

19.5 Ochrana osobních údajů. Věřitel podpisem Smlouvy dává Dlužníkovi v souladu se Zákonem souhlas se 
zpracováváním Osobních údajů, nezbytných pro plnění účelu této smlouvy a to na dobu nezbytně nutnou k 
naplnění výše uvedeného účelu a po dobu nezbytně nutnou k zajištění práv a povinností plynoucích ze 
Smlouvy, maximálně však po dobu 10 (deseti) let od ukončení posledního smluvního vztahu mezi Věřitelem a 
Dlužníkem souvisejícího se Smlouvou.  

19.6 Pokud Věřitel poskytl ve Smlouvě samostatný souhlas, budou jeho Osobní údaje v rozsahu jméno, 
příjmení a adresa bydliště použity pro zprostředkování nebo nabízení obchodu a služeb, nejdéle však po dobu 
pěti (5) let od ukončení posledního smluvního vztahu mezi Věřitelem a Dlužníkem. Věřitel tímto bere na 
vědomí, že Osobní údaje pro tento účel předává Dlužník k dalšímu zpracování Agentovi. Dlužník se zavazuje 
informovat Agenta o ukončení smluvního vztahu s Věřitelem. Poskytnutý souhlas Věřitele pro účel 
zprostředkování nebo nabízení obchodu a služeb může být Věřitelem kdykoliv odvolán. 

19.7 Neposkytnutí souhlasu Věřitele se zpracováním jeho Osobních údajů za účelem zprostředkování nebo 
nabízení obchodu a služeb nemá žádné omezující účinky pro uzavření a plnění Smlouvy.  

19.8 Osobní údaje budou zpracovávány pomocí automatizovaných nástrojů, jakož i dalších nástrojů 
informačního systému, včetně manuálního zpracování.  

19.9 Věřitel podpisem Smlouvy potvrzuje, že byl poučen o právu na přístup k Osobním údajům v souladu s 
§ 11, § 12 a §21 Zákona. Pokud by Věřitel zjistil, že Dlužník a/nebo jiná osoba, které byly Osobní údaje 
sděleny, porušila povinnosti stanovené Zákonem, je oprávněn obrátit se na Úřad a požadovat nápravu 
závadného stavu.  

19.10 Pro vzájemnou komunikaci mezi Věřitelem a Dlužníkem mohou být použity elektronické kontaktní 
údaje uvedené ve Smlouvě. 

19.11 Věřitel podpisem Smlouvy souhlasí s předáním jeho osobních údajů na území státu Mexiko.  

 

20.   Započtení 
 
Věřitel má právo započíst jakékoli své pohledávky za Dlužníkem z titulu jakéhokoli Finančního dokumentu proti 
jakékoli pohledávce Dlužníka za Věřitelem dle této Smlouvy. Strany tímto vylučují právo započtení na straně 
Dlužníka bez předchozího písemného souhlasu Věřitele. 

 

21.     Doba trvání 
 
21.1 Tato Smlouva se uzavírá podpisem všemi stranami. Půjčka a práva a závazky Stran s ohledem na Půjčku 
nabývají účinnosti poskytnutím Půjčky Dlužníkovi; práva a závazky Stran z titulu Smlouvy však nabývají 
účinnosti podpisem Smlouvy oběma Stranami, a jsou účinná nehledě na to, zda došlo k poskytnutí Půjčky, 
pokud není výslovně stanoveno jinak.  

21.2 Aniž by tím bylo dotčeno jakékoli jiné ustanovení této Smlouvy, platnost této Smlouvy bude ukončena (i) 
okamžikem splnění všech závazků Dlužníka dle této Smlouvy; nebo (ii) na základě písemné dohody Stran, 
podle toho, která z uvedených událostí nastane dříve. 

 

22.     Částečná neplatnost 
 
Pokud některé ustanovení kteréhokoli Finančního dokumentu je nebo se stane protiprávním, neplatným nebo 
nevymahatelným v jakékoli jurisdikci, tato skutečnost v maximálním rozsahu povoleném zákonem neovlivní: 

 
(a) zákonnost, platnost ani vymahatelnost jakéhokoli jiného ustanovení Finančních dokumentů v dané 
jurisdikci; 

 

(b) zákonnost, platnost ani vymahatelnost daného ustanovení nebo jakéhokoli jiného ustanovení 
Finančních dokumentů v jiných jurisdikcích. 

 
 



 

Pokud by nastala taková situace, Strany se zavazují nahradit neplatné nebo nevymahatelné ustanovení platným 
a vymahatelným ustanovením, které bude v maximální možné míře mít stejný právně přípustný význam a 
ekonomický účel jako nahrazované ustanovení. 

 

23.     Změny, dodatky 
 
Jakékoli změny a dodatky Finančních dokumentů mohou být učiněny výhradně ve formě písemných dodatků 
podepsaných Stranami. K zamezení pochybnostem platí, že změna kontaktních údajů Stran nemusí být ve 
formě písemného dodatku, pokud je řádně oznámena druhé Straně v souladu se Smlouvou. 

 

24.     Stejnopisy, jazyk 
 
24.1 Podpisy Stran mohou být uvedeny na několika stejnopisech Smlouvy, přičemž v takovém případě jsou 
stejnopisy stejně účinné, jako kdyby podpisy byly uvedeny na jediném dokumentu. 

24.2 Jakékoli oznámení dávané na základě jakéhokoli Finančního dokumentu nebo v souvislosti s ním musí 
být v jazyce anglickém. Všechny ostatní dokumenty předkládané na základě jakéhokoli Finančního dokumentu 
nebo v souvislosti s ním musí být: 

 
(a)  v jazyce anglickém; nebo 

 

(b) pokud jsou v jiném jazyce, musí být provázeny úředním překladem do češtiny nebo angličtiny, 
přičemž v takovém případě je rozhodující český nebo anglický překlad, pokud se nejedná o úřední 
listinu. 

V případě rozporu mezi českou a anglickou verzí téhož dokumentu je rozhodující verze anglická. 

 

25.     Rozhodné právo 
 
Tyto Podmínky a Smlouva se řídí českým právem, zejména Občanským zákoníkem a Obchodním zákoníkem. 
Strany se dohodly, že Smlouva se uzavírá v souladu s § 269 odst. 2 Obchodního zákoníku a § 657 a násl. 
Občanského zákoníku, přičemž na práva a povinnosti Stran související s poskytnutím a splacením Půjčky se 
uplatní příslušná ustanovení Občanského zákoníku, a na ostatní práva a povinnosti stran z titulu těchto 
Podmínek se uplatní příslušná ustanovení Obchodního zákoníku. 

 

26.     Řešení sporů 
 
Veškeré spory vzniklé ze Smlouvy nebo jakéhokoli Finančního dokumentu nebo v souvislosti s nimi (včetně 
jakéhokoli sporu ohledně platnosti jakéhokoli Finančního dokumentu nebo jeho ustanovení) budou s konečnou 
platností vyřešeny Rozhodčím soudem při Hospodářské komoře České republiky a Agrární komoře České 
republiky, v souladu s jeho pravidly, třemi rozhodci, kdy místem rozhodčího řízení bude sídlo Rozhodčího soudu 
v Praze, a jazykem řízení bude angličtina. Každá strana je oprávněna jmenovat jednoho rozhodce, a dva 
rozhodci jmenovaní stranami posléze jmenují předsedu rozhodčího senátu. 

 

Podpisem Smlouvy o půjčce Strany potvrzují, že s těmito Podmínkami bez výhrad souhlasí. 
 
 
 

PŘÍLOHA  
ODKLÁDACÍ PODMÍNKY 

 
Věřitel obdrží (prostřednictvím Portálu nebo jinak) níže uvedené dokumenty, a to ve všech případech ve formě 
a obsahu pro Věřitele uspokojivém. 
 
a) Právní posudek od renomované české advokátní kanceláře, právního poradce Dlužníka, s ohledem na 
smluvní dokumentaci, adresovaný Agentovi; 
 
b)  Právní posudek od uznávaného mexického právníka, právního poradce Dlužníka, s ohledem na existenci, 
schopnost a oprávnění Dlužníka (a představitelů Dlužníka jednajících za Dlužníka) uzavřít tuto Smlouvu a činit 
všechny související úkony, adresovaný Agentovi; stejné údaje mohou případně být osvědčeny formou 
prohlášení Dlužníka; 
 
c) kopii zakladatelských dokumentů Dlužníka; 
 



 

d) výpis z obchodního rejstříku (nebo jiného podobného rejstříku) pro Dlužníka, který osvědčuje vznik a 
existenci Dlužníka; 
 
e) usnesení valné hromady a představenstva anebo jiného orgánu (pokud nějaké jsou) nebo jiný doklad o 
schválení a oprávnění na straně Dlužníka a existenci Dlužníka, které: 

 
(i) schvaluje podmínky této Smlouvy a všech ostatních souvisejících dokumentů a transakce zamýšlené 
touto Smlouvou a všemi ostatními souvisejícími dokumenty; 
 
(ii) zmocňují konkrétní osobu nebo osoby k podpisu této Smlouvy a všech dalších souvisejících 
dokumentů; a 

 
(iii) zmocňují konkrétní osobu nebo osoby, aby za Dlužníka podepsaly a/nebo předaly veškeré 
dokumenty a oznámení, které mají být podepsány a/nebo předány v souladu nebo v souvislosti s touto 
Smlouvou a všemi dalšími souvisejícími dokumenty, včetně podpisového vzoru každé takové zmocněné 
osoby; 

 
f) Osvědčení vystavené osobou oprávněnou podepisovat za Dlužníka a potvrzující, že nedošlo k žádné 
podstatné nepříznivé změně podnikání, situace (finanční a jiné), činnosti, výsledků nebo majetků či vyhlídek 
Dlužníka, jež by mohla mít podstatný nepříznivý vliv na schopnost Dlužníka splácet Půjčky; 
 
g) Osvědčení vystavené osobou oprávněnou podepisovat za Dlužníka a potvrzující, že neexistuje žádný 
probíhající ani hrozící soudní spor, vyšetřování ani řízení,  jež by mohlo mít podstatný nepříznivý vliv na 
schopnost Dlužníka splácet Půjčky; 
 
h) Osvědčení vystavené osobou oprávněnou podepisovat za Dlužníka a potvrzující, že nenastal ani netrvá žádný 
Případ porušení a/nebo Potenciální případ porušení, a tento ani nenastane v důsledku poskytnutí Půjček; 
 
i) Osvědčení vystavené osobou oprávněnou podepisovat za Dlužníka a potvrzující správnost záruk a ujištění 
Dlužníka, poskytnutých v souladu nebo v souvislosti s touto Smlouvou a všemi dalšími souvisejícími 
dokumenty;  
 
i) Osvědčení vystavené osobou oprávněnou podepisovat za Dlužníka a potvrzující, že byly získány všechny 
souhlasy, licence a oprávnění, jež jsou zapotřebí k dalšímu provozu a činnosti Dlužníka, a tyto nebyly zrušeny; 
 
j) krátké prezentace (životopisy) vrcholového vedení Dlužníka, a dále krátký popis Dlužníka; 
 
k) kopii posledního pravidelného čtvrtletního posouzení účetních podkladů Dlužníka a osvědčení potvrzující 
plnění splátkových kalendářů dle Smluv. 


